
GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK - GAS CONTROL 3.3"
MODEL RS6233 0.625" DIAMETER

The revolutionary RIFLESPEED™ Gas Control System (US Patent
#US20200116446A1, additional patents issued and pending) makes controlling
your rifle's gas flow reliable, repeatable, and foolproof. Need more gas? Turn it
up. Need less gas? Turn it down. With the easy-to-grasp Control Knob, it's that
simple and no tools are required. The highly visible numbering on the Control
Knob ensures that you'll always know your setting. Return to a previous setting
instantly by simply turning the Control Knob. Each setting is indicated by a highly
tactile ""click"" for use during times of reduced visibility. Two separate rotation
ranges with numbered settings 1-12 and multiple Plunger sizes cover the
adjustment requirements for every available cartridge. The patented Rotation
Stop feature prevents unintentional disassembly. Uses RIFLESPEED straight gas
tubes Designed for the most rigorous Military or LE Duty Use, RIFLESPEED Gas
Controls are also ideal for defensive use, competition, recreational shooting, or
hunting. RIFLESPEED Gas Controls are durable and proven to perform through
tens of thousands of rounds of ammunition spent in developmental and
destructive testing. Gas Controls from RIFLESPEED are the ultimate solution to
the problems of operating hard-use carbines in varying conditions, configurations,
and environments. With complete control of the gas that's delivered to the action
of your rifle with each shot you'll enjoy increased reliability, reduced recoil,
reduced muzzle rise, less aiming disruption, less wear and tear on your rifle, and
improved accuracy. Set your RIFLESPEED Gas Control for ideal performance
with light commercial ammo or higher-pressure milspec ammo. Dial your gas
system in for ideal performance in extreme heat or frigid cold conditions. Enjoy
optimal performance with or without a suppressor. With a properly adjusted gas
system you can eliminate the need to use exceedingly heavy buffers. Once you
experience the advantages of using a RIFLESPEED Gas Control, you’ll never
want to shoot anything else.  

Attributes

Name: GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233 0.625" DIAMETER
Manufacturer: RIFLESPEED
Product no.: 430102505
Mfr. No.: US0124
Inside Diameter: .625
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Screw
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das RIFLESPEED Gas Control
System

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLESPEED Gas Controls Adjustable Gas Block! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Kontrolle über den Gasfluss Ihres Gewehrs zu verbessern und Ihnen eine zuverlässige,
wiederholbare und benutzerfreundliche Lösung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Gas Control System nur mit kompatiblen Gaskolben.
Stellen Sie sicher, dass das Gassystem korrekt eingestellt ist, um Rückstoß und Störungen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Kontrollknopf sicher und fest sitzt, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Vermeiden Sie es, das Gassystem unter extremen Bedingungen zu verstellen, es sei denn, es ist notwendig.
Verwenden Sie niemals das Gassystem, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Gaskolben, falls vorhanden.

Montage des RIFLESPEED Gas Controls:

Setzen Sie das RIFLESPEED Gas Control System auf den vorgesehenen Platz.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Gas Control System sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Komponenten vorhanden sind.

Einstellung des Gassystems:

Drehen Sie den Kontrollknopf, um die gewünschte Gasmenge einzustellen.
Beachten Sie die hochsichtbaren Zahlen auf dem Kontrollknopf zur einfachen Identifizierung der
Einstellungen.

Nutzung

Führen Sie vor jeder Verwendung eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Gassystem
ordnungsgemäß funktioniert.
Schießen Sie nur mit der eingestellten Gasmenge, die für Ihre Munition geeignet ist.
Achten Sie auf haptische Rückmeldungen beim Verstellen des Kontrollknopfes.
Bei Problemen oder Störungen während des Gebrauchs, stoppen Sie sofort und überprüfen Sie das
Gassystem.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmüll zu werfen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres RIFLESPEED Gas Control Systems wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Problemen oder
Fragen immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör oberste Priorität hat. Befolgen
Sie diese Hinweise sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres RIFLESPEED Gas Control Systems zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for GAS CONTROLS
ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3"
MODEL RS6233

Introduction
Thank you for choosing the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing precise control over gas flow in your rifle.
To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions and
guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the operation of the gas control system before use.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Only use this product with compatible rifles and ammunition as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the gas block and associated components for wear or damage.
Store the product in a safe and secure location when not in use.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to disassemble the gas control system without proper knowledge and tools.
Avoid adjusting the gas control while the firearm is loaded or in use.
Ensure the Control Knob is securely set before firing to prevent unintended gas flow adjustments.
Be mindful of your surroundings and ensure a clear shooting area when using the product.
Use appropriate hearing protection and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the existing gas block if applicable, following the manufacturer's instructions.
Install the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL by aligning it with the gas tube and
securing it in place.
Confirm that the installation is secure and that there are no obstructions in the gas tube.

Usage

To adjust the gas flow, turn the Control Knob clockwise to increase gas flow and counterclockwise to decrease
gas flow.
Refer to the numbered settings (112) on the Control Knob for precise adjustments.
After adjusting, verify the setting by checking the tactile "click" feedback.
Use the gas control system under varied conditions to determine the optimal setting for your specific
ammunition and environment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GAS
CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233. Thank you for your commitment to
safety and responsible firearm use.
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Guide de Sécurité pour le Contrôle de Gaz
RIFLESPEED

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de contrôle de gaz RIFLESPEED. Ce produit innovant est conçu pour améliorer la
performance de votre fusil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit afin de garantir une expérience optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre contrôle de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de blessures : Utilisez des protections oculaires et auditives lors de l'utilisation de votre fusil.
Manipulation du gaz : Ne modifiez pas le réglage du gaz pendant que le fusil est en service.
Conditions climatiques : Soyez conscient que des températures extrêmes peuvent affecter le
fonctionnement du produit.
Utilisation d’accessoires : Assurezvous que tous les accessoires utilisés avec le système de contrôle de gaz
sont compatibles et sécurisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Suivez les instructions du fabricant pour installer le contrôle de gaz sur votre fusil.
Vérifiez que le produit est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Réglage du Gaz :

Utilisez le bouton de contrôle pour ajuster le flux de gaz selon vos besoins.
Référezvous à la numérotation sur le bouton pour effectuer des réglages précis.
Testez le réglage du gaz dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des conditions réelles.

Utilisation :

Utilisez le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Ne modifiez pas le produit ou son fonctionnement sans l'avis d'un professionnel.
En cas de défaillance, cessez immédiatement l'utilisation et faites inspecter le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des pièces
métalliques.
Si le produit est endommagé, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou un représentant de votre revendeur. Assurezvous de conserver toutes les informations
d'achat et de garantie pour référence future.



Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
contrôle de gaz RIFLESPEED.
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Istruzioni di Sicurezza per il Controllo Gas
RIFLESPEED

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gas Controls Adjustable Gas Block RIFLESPEED. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile, garantendo un controllo ottimale del flusso di gas. Per garantire un uso sicuro
e responsabile, ti invitiamo a seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Gas: Utilizza la manopola di controllo per regolare il flusso di gas in modo appropriato per le tue
munizioni e condizioni di utilizzo.
Impostazioni Visibili: Assicurati di controllare la numerazione sulla manopola per confermare l'impostazione
desiderata.
Uso Notturno: In condizioni di scarsa visibilità, fai riferimento al "click" tattile per confermare le impostazioni.
Attenzione alla Rotazione: Fai attenzione a non superare il limite di rotazione per evitare danni al sistema.
Ambienti Estremi: Regola il sistema in base alle condizioni ambientali (caldo estremo o freddo glaciale) per
garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il vecchio gas block, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Gas Controls Adjustable Gas Block RIFLESPEED nel tubo gas del fucile, assicurandoti che
sia allineato correttamente.
Fissa il gas block utilizzando le viti appropriate e controlla che sia ben serrato.

Regolazione del Gas

Utilizza la manopola di controllo per regolare il flusso di gas. Ruota in senso orario per aumentare il gas
e in senso antiorario per ridurlo.
Fai riferimento alla numerazione sulla manopola per impostare il livello desiderato di flusso di gas.
Dopo aver effettuato la regolazione, prova il fucile per assicurarti che funzioni correttamente.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il gas block per rimuovere residui di polvere e detriti.
Controlla periodicamente la manopola di controllo per assicurarti che funzioni senza intoppi.
Sostituisci eventuali componenti danneggiati o usurati immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del gas block.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, seguendo le linee guida per
il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Gas Controls Adjustable Gas Block RIFLESPEED. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, potrai godere di prestazioni elevate e affidabili nel tuo fucile.
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GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK
RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233
0.625" DIAMETER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233
0.625" DIAMETER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Säädä kaasusäätöä vain, kun ase on pois päältä ja tyhjennetty.
Varmista, että säätönuppi on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa kaasusäätimen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä vain RIFLESPEEDin suosittelemaa kaasujärjestelmää.
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla; ota yhteyttä asiantuntevaan huoltopalveluun.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha kaasusäätö, jos sellainen on asennettu, ja puhdista alue huolellisesti.
Asenna uusi GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED kaasusäätö paikalleen.
Kiinnitä säätönuppi tiukasti, mutta vältä ylikiristämistä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja että ei ole irtonaisia osia.

Käyttö

Käynnistä ase turvallisessa ympäristössä ja varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat turvassa.
Säädä kaasusäätöä tarpeen mukaan käyttämällä säätönuppia.
Tarkista säännöllisesti säätönupin asento ja varmista, että se on oikealla asetuksella.
Käytä aseen mukana tulevia suojavarusteita koko käytön ajan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja että ne eivät aiheuta vaaraa ympäristölle tai muille ihmisille.

Lisätiedot ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan
huoltopalveluun tai valmistajaan.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteen osalta tullut takaisinvetotietoja tai
turvallisuusvaroituksia.

Loppusanat
GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233 0.625"
DIAMETER on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja säädettävää kaasun hallintaa kiväärissäsi. Noudata tässä
oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit RIFLESPEEDin!
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLESPEED Gas Controls

Introduktion
Tack för att du valt RIFLESPEED Gas Controls. Detta produktdokument ger viktiga säkerhetsanvisningar för att
säkerställa en säker och effektiv användning av din justerbara gasblock. Vänligen läs igenom dessa instruktioner
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd lämpliga skyddsåtgärder och personlig skyddsutrustning vid installation och användning.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att gasblocket är korrekt installerat innan användning.
Justera gasflödet i enlighet med de angivna inställningarna för att undvika övertryck eller andra risker.
Använd endast kompatibla ammunitionstyper för att förhindra skador på produkten och geväret.
Undvik att använda produkten i extremt kalla eller varma förhållanden utan att först kontrollera
gasinställningarna.
Om du upplever onormala ljud eller vibrationer under användning, avbryt omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Gas Control:

Se till att geväret är avstängt och avlastat innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera gasblocket på geväret.
Kontrollera att alla skruvar och fästen sitter ordentligt.

Justering av Gasflöde:

Använd Kontrollknappen för att justera gasflödet. Vrid upp för mer gas och ner för mindre gas.
Kontrollera att numreringen på Kontrollknappen är synlig och att du är medveten om din aktuella
inställning.
Varje inställning ska ge ett taktilt "klick" för att bekräfta justeringen.

Underhåll:

Rengör gasblocket regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera alla delar för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn eventuella metallkomponenter där det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att kasta produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RIFLESPEED
Gas Controls. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné použití a údržbu produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL
3.3" MODEL RS6233. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě
produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je plynový blok správně nastaven a zajištěn.
Nikdy se nesnažte upravit produkt během jeho používání.
Používejte pouze doporučené typy střeliva a příslušenství.
Při manipulaci s produktem se vyhněte kontaktu s horkými částmi.
Zajistěte, aby byl produkt používán ve vhodných podmínkách (např. vyhněte se extrémnímu horku nebo
mrazu).

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu a je odjištěna.

Instalace:

Odstraňte starý plynový blok, pokud je to nutné.
Nainstalujte GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je plynový blok správně umístěn a zajištěn.

Nastavení:

Použijte ovládací knoflík k nastavení požadovaného toku plynu.
Zkontrolujte číslování na ovládacím knoflíku pro správné nastavení.
Otočením knoflíku se vraťte k předchozímu nastavení, pokud je to potřeba.

Použití:

Před každým výstřelem se ujistěte, že je vše správně nastaveno.
Sledujte výkon pušky a případně upravte nastavení plynového bloku.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte podle místních předpisů a norem pro odpad.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo poškození životního
prostředí.
Zeptejte se místních úřadů na správné metody likvidace.

Informace pro další podporu



Pro další informace a podporu se obraťte na odborníky nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Zajistěte, aby
všechny dotazy týkající se bezpečnosti a použití produktu byly směřovány na kvalifikované osoby.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK
RIFLESPEED GAS CONTROL. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


